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ICME--

tecnologia per 1l riscaldamento,

APPLICAZIONI
APPLICATION Gli attuatori elettrotermici NORMALMENTE CHIUSI sono dispositivi elettrici ON-OFF
NORMALLY CLOSED electrothermic actuators are ON-OFF electrical devices that can be = appositamente progettati per essere installati sugli artu_:oll t_ermostan_zzablll ICM.AE
collettori di distribuzione, valvole di zona e valvole fan coil. Gli attuatori elettrotermici

installed on ICMA products with thermostatic option: distribution manifolds, zone valves and
fan coil valves.

The electrothermic actuators automatically intercept the heat transfer fluid in the heating/
cooling systems and can be controlled by a simple room thermostat.

hanno la funzione di intercettare in modo automatico il fluido termovettore negli impianti
di riscaldamento/raffrescamento e sono comandabili da un semplice termostato ambiente.

FUNZIONE

Al montaggio dell'attuatore NC su una valvola termostatizzabile ICMA si determina
I'abbassamento del suo otturatore e la conseguente chiusura del passaggio del fluido
termovettore nel circuito.

- QUANDO SI APPLICATA TENSIONE ALL'ATTUATORE, LA VALVOLA COMANDATA S|
APRE e si apre il passaggio del fluido termovettore.

- QUANDO SI TOGLIE TENSIONE ALL’ATTUATORE, LA VALVOLA COMANDATA S|

FUNCTION

Once a NC actuator is installed on an ICMA thermostatic valve, the shutter slides down and
closes the heat transfer fluid flow in the circuit.
- WHEN VOLTAGE IS APPLIED TO THE ACTUATOR, THE CONTROLLED VALVE OPENS

and opens the passage of the heat transfer fluid. RICHIUDE.

- WHEN VOLTAGE IS SHUT OFF TO THE ACTUATOR, THE CONTROLLED VALVE Nella parte superiore dell'attuatore & presente un PERNO ROSSO (vedere immagine a
CLOSES lato) che si muove con I'apertura/chiusura della valvola comandata:

The actuator is provided with a RED INDICATOR on the top of the knob (see picture aside) CLOSED VALVE OPEN VALVE - PERNO ROSSO completamente inserito nell'attuatore ==> VALVOLA CHIUSA.

which moves with the valve opening/closing: - PERNO ROSSO fuori dall'attuatore per circa 3,5mm VALVOLA APERTA.
- RED INDICATOR fully plugged in the actuator ==> CLOSED VALVE
- RED INDICATOR out of the actuator for about 3,5 mm ==> OPEN VALVE Gli articoli 979 e 982 (4 fili) sono provvisti di un contatto pulito “normalmente aperto” (NA),
questo contatto si chiude solo quando I'attuatore viene alimentato.

Alimentando I'attuatore infatti, la valvola comandata si apre e il microinterruttore presente
allinterno dell'attuatore chiude il contatto pulito.

Il “contatto pulito” pud sopportare un carico massimo di 1 Ampere e puo essere usato per

azionare una caldaia, una pompa con relé o altro.

The actuators with microswitch (979 e 982 with 4 wires) are equipped with a potential-free

contact which, when the actuator is not powered and the valve is closed, is open.

When the power supply is on, the valve opens and the microswitch included in the actuator \ >
closes the potential-free contact; this can be useful to start a recirculation pump, a relay or &’/‘
another device and can withstand a maximum load of 1A. ] [ ‘

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale: 230V 24V
TECHNICAL FEATURES Frequenza: 50+60 Hz 50+60 Hz
Corrente allo spunto: 0,2A 0,3A
Electric supply: 230V 24V Corrente a regime: 8 mA 70 mA
Frequency: 50+60 Hz 50+60 Hz Potenza assorbita in servizio continuo: 2W
Starting current: 0,2A 0,3A Tipo di movimento: Lineare
Working current: 8 mA 70 mA Corsa massima attuatore: 5mm
Running power consumption: 2W Tempo di inizio apertura: ca 90 sec
Type of movement: Linear Tempo di completa apertura: ca 3min
Running current: 5mm Tempo di completa chiusura: ca 4 min
Operation time: approx. 90 sec Forza dinamica: 100N
Complete opening time: approx. 3 min Temperatura di stoccaggio: -25°C + +60°C
Complete closing time: approx. 4 min Collegamento meccanico: Ghiera filettata M28x1,5 - M30x1,5
Dynamic force: 100 N Cavo di collegamento: Antifiamma 2x0,5 mm? - 4x0,35 mm?
Storage temperature: -25°C + +60°C Grado di protezione:
Mechanical connection: Threaded ring M28x1,5 - M30x1,5 Classe di isolamento elettrico: 1P 53
Connecting cable: Flameproof 2x0,5 mm? - 4x0,35 mm? . Classe Il
International protection P53 1) Electrotermic actuator
rating: Electrical insulation Il Class 2) Electric cable
class: 3) Thread nut =2 VALVOLA CHIUSA VALVOLA APERTA
INSTALLAZION

@ ®

I | N,

N—
S Wi

- || (= —
. -~
i i
Remove the withe cap on the valve or Tighten the actuator on the locking Per rimuovere I'attuatore  To remove the electrothermic actua- o @ l l i l i
@ W\
S

1) Attuatore elettrotermico
2) Cavo elettrico
3) Aggancio rapido

INSTALLATIONE

on the insert of the manifold bar. Install nut with the aid of the dowels as fully ~elettrotermico dall'aggancio rapido tor from the locking nut, simply turn
the locking nut on the insert and screw  as possible. sara sufficiente ruotarlo in senso it counter clockwise. N
the ring to its end. anti-orario.

M30x1,5
Togliere il cappuccio bianco Inserire I'attuatore sull'ag-gancio Mantenendo premuto I'attua-to- Per rimuovere l'attutatore elet-
presente sulla valvola o sul vitone rapido centrando le fessure pre- re verso I'aggancio rapido, ruo- trotermico dall'aggancio rapido
della barra collettore. Inserire senti sull'attuatore con i quattro tarlo in senso orario fino a fine sara sufficiente ruotarlo in sen-

ELECTRIC CONNECTION FOR I'aggancio rapido sul vitone e taselli dell’ag-gancio rapido. Pre- corsa bloccandolo. s0 anti-orario
ELECTRIC CONNECTION FOR FOUR WIRE ACTUATORS WITH avvitare la ghiera fino a fine corsa. mere a fondo verso il collettore.
TWO WIRE ACTUATORS WITH MICROSWITCH - ART.979-982
SCHEMA ELETTRICO ATTUATORI
NO MICROSWITCH - ART.980-983 N CON MICROINTERRUTTORE
\ SCHEMA ELETTRICO ATTUATORI
N BLUE HERMOSTAT SENZA MICROINTERRUTTORE A QUATTRO FILI - ART.979-982
:l” THERMOBTAT L — A DUE FILI - ART.980-983 N
om BROWN actuaor V'] N S 8Lu TERMOSTATO
ACTUATOR i TERMOSTATO L | —
L MARRONE ATTUATORE
>4 MARRONE ATTUATORE “
BLACK GRAY
NERO > GRIGIO
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NMPUMEHEHUE
APPLICATIONS

HopmaribHo 3aKpbiTble CEpBONPUBO/IL! ABMSOTCS ANEKTPUHECKMMM YCTPORCTBaMI =

ON-OFF cneuwansHo pa3paboTaHHbIMU ATt TEpMOCTaTUHeckoi npoaykuun ICMA:

pacnpeaenuTenbHbIX KOMMEKTOPOB, 30HHBIX BEHTUNEN 1 PAANaTOPHBIX KPaHOB.

CepBonprBo/bl aBTOMATYECKN NEPekpLIBAIOT NOCTYNIEHME TENNOHOCUTENS B CUCTEMY

OTOMNMEHNS!, OXNAXAEHNS, U YNPaBMSIOTCS 0GbIYHBIM KOMHATHBIM TEDMOCTATOM.

MPUHLMN OENCTBUA

La téte électrothermique ICMA est un dispositif électrique On-Off installé sur les robinets
thermostatisables pour le contréle du débit du fluide caloporteur des installations de
chauffage et/ou de rafraichissement

[Mpy MOHTaXe HOPMarbHO 3aKPLITOrO CepBonpuBoAa Ha BeHTUne ICMA, cepsonpueos FONCTIONNEMENT:

ONYyLLIEH BHU3, YTO NPUBOANT K NEPEKPBITMIO NOAAYN BOfIbI B CUCTEMY OTOMNEHMS. - . 7 an I .
'y PUEOA peKp! A oA Y Livrée en mode “normalement fermé” en I'absence de courant et proposée avec ou sans

micro-interrupteur de fin de course (2 et 4 fils).
Lorsque la téte électrothermique est installée sur le robinet thermostatique Icma, le passage

-NMPU NOJAYE 3NEKTPUYECTBA HA CEPBOMPWBOA, BEHTWUITb OTKPBLIBAETCA n

HaCUMHAETCS MOofjaqa TENIOHOCUTENS B CUCTEMY.
-NMPY OTKNKOYEHUN SNEKTPOMUTAHNA CEPBOMNPUBOLA, BEHTUIb
BAKPbLIBAETCS , 1 nocTynneHune TeNfOHOCUTENs npekpalaeTcs.

B BepxHeit 4acTu cepsonpusoaa npucytctayeT KPACHBIA CTEPXKEHb (cM. nsobpaxeHne
cBOKy) KOTOPbIN ABUrAETCS NPU OTKPBITAW/3aKPBITUN BEHTUNS.

ECnu KpacHbIl CTEPXKeHb NOMHOCTBIO MOTPYXKEH BHYTPb CEPBONPUBO/A, TO BEHTUSL
3AKPbIT.

Ecnu kpacHblit cTepeHb Ha 3,5MM BbiCTynaeT Ha/, cepBonpuBofoM, To BeHTunb OTKPbIT.

Cepsonpueogbl apT. 979 1 982 (4 npoBoaa) OCHaLLEHbI <HOPMATbHO OTKPbITbIMY»
KOHTAKTOM. OTKPbITbI/ KOHTAKT 3aKpLIBAETCH, TOMLKO B TOM Cry4ae, KOra CepBonpuBo
nuTaeTcs oT anekTpoceTn. Kora Ha cepeonpuBoOA NOAETCs HaNpsiKeHUe, BEHTUNb 13
3aKPLITOTO COCTOSHMS, NEPEXOAVT B OTKPLITOE NOMOXEHWE, U, KOTAA BEHTUMb 0CTUraeT
CBOETO MOJHOTO OTKPBITUS, MUKPONEPEKioUaTerb BHYTPU CEepBONPUBOAA, 3akpbiBaeT
OTKPbITBIN KOHTAKT. OTKPLITHIA KOHTaKT BbIAEPXMBAET Harpysky He Gonee 1 Amnep, 1
HEoBX0AMM Aris BKIIOYEHWS! KOTNA, LMPKYMSILMOHHOIO Hacoca Npu MOMOLLM pene M
APYrUX yCTPOWCTB.

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKU

HomuHanbHoe HanpskeHne 230V 24V
Yactora 50+60 Hz 50+60 Hz
Hanpsixenue B Havane paboTtsb! 0.2A 0.3A
HanpsxeHue pexumHoe 8 mA 70 mA
MoTpebnsiemMas MOLLHOCTb MpK NOCTOSIHHOM paboTe 2W

Cnocob pewxeHus TuHenHbIA
MakcvmanbHsiii Beiber cepeonpusoaa 5 Mm

Bpewms Havana otkpbiTus Okomno 90 cek.

Bpewmsi nonHoro oTkpbITus Okono 3 MuHyT

Bpewms nonHoro 3akpeiTusi Okono 4 MUHYT
[AuHamunyeckas cuna 100 N

Temnepatypa xpaHeHus -25°C + +60°C

MexaHunyeckoe coeanHerune PeabboBoe
KOMbLO CoeaMHUTENbBHBIM NPOBOA

M28x1,5 / M30x1,5
2x0,5 mm? - 4x0,35 Mm?

HeBoaropaemeiit  CTeneHb 3alynThbl OT BOAb! IP 53
CTeneHb aNeKTpo3aLmnThl Knacc Il
MOHTAX

M30x1,5
CHaATb Genyto 3alUMTHYIO KPbIWKY ¢ YCTaHOBWUTL CepBONpPUBOA
BEHTUNA KOMmeKTopa. YCTaHoBUTh Ha BnokupoBoYHyKO rpynny,
BrnoknpoBoYHyto rpynny Ha Bykcy n LIeHTpUpYs Nasbl Ha CepBONPUBOAE  CTPESKe [0 NOMHOW GrIOKMPOBKYA. €ro NpoTUB 4acoBOW CTPENKM.

3aKpyTUTh [10 KOHLA. C YETbIPbMSI BLICTYNaMM1 Ha
6noKMpPOBOYHON rpynne, nocne Yero
HafaBUTb Ha NPUBOZ CBEPXY.
GNEKTPUYECKAA CXEMA 2-X TPOBOAIHOTO
CEPBONMPVBO/IA BE3 MUKPOBBIKIIOYATENS

APT.980-983
N

CuHMA TEPMOCTAT
L

KOPUIHEBLI [

BEHTWIb 3AKPbIT

=

Mpoponxas HagaBnueaTb Ha
npWBO/, NOBEPHUTE €ro Mo YacoBOW  KOPryca, [JOCTaTO4HO NOBEPHYTh

1 Cepsonpueon
2 OnekTponpoBsoz
3 KorbLio “GbicTpoe noaknoyeHne”

insi CHATUS CepBONpUBOAA C

BNEKTPUYECKASA CXEMA 4-X MPOBOAHOIO
CEPBOMPUBOAA C MUKPOBBIKITKOYATENEM
APT. 979-982

TEPMOCTAT

KOPVHEBbIV CEPBOMPYBON

YEPHBIZ CEPbIN

ou l'arrét du courant engendrent le déplacement du piston du mécanisme du robinet,

BEHTWINb OTKPbLIT

contrélant ainsi I'ouverture ou la fermeture du robinet.
Sous tension, I'élément sensible a cire situé sous le capuchon de la téte électrothermique
se dilate en chauffant et appuie sur le piston du robinet pour déclencher I'ouverture du

robinet thermostatique.

Hors tension, le mouvement s'inverse et ferme le robinet thermostatique.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation:

Fréquence:

Courant au démarrage:
Courant en fonctionnement:
Consommation:

Type de mouvement:

Course du piston:

Cycle de démarrage:

Temps d'ouverture:

Temps de fermeture:

Force dynamique:
Température ambiante maximum de
stockage: Liaison mécanique:
Cable de liaison:

Classe de protection a I'eau:
Classe d'isolation électrique:

MONTAGE:

g

Oter le capuchon du robinet. Visser
'embase de montage de la téte
fournie dans la boite sur le filetage
du robinet thermostatisable.
Connexion M28x1 .5 ou M30x1 .5)
selon article.

VANNE FERMEE VANNE OUVERTE

230 V 24V
50+60 Hz 50+60 Hz il
02A 03A
8mA 70 mA

2w

Linéaire

5 mm

env. 90 sec

approx. 3 min

approx. 4 min

100 N

-25°C + +60°C

anneau fileté M28x1,5/ M30x1 ,5
Isolé 2x0,5 - 4x0.35

IP 53

Classe Il

1) Tetes electrothermiques
2) Cable de liaison
3) Liaison mecanique

Pousser la téte électrique sur En maintenant poussée la téte sur ~ Pour démonter la téte électrotherm-
I'embase montée précédemment I'embase, faire pivoter sens horaire  ique de 'embase, faire pivoter la
(les ergots présents sur la téte jusqu'au blocage de fin de course.  téte sens antihoraire.

doivent s'insérer dans les quatre

empreintes de 'embase).

SCHEMA ELECTRIQUE POUR TETE
AVEC MICRO-INTERRUPTEUR.
AVEC THERMOSTAT ET POMPE DE

SCHEMA ELECTRIQUE
POUR TETE SIMPLE SANS
MICRO-INTERRUPTEUR

ART-. 980-983 CIRCULATION - ART-. 980-983
N N
BLEU BLEU
N THERMOSTAT L THERMOSTAT

MARRON MARRON

TETE
ELECTROTHERMIQUE

NOIR GRIS
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